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Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique

?géz & la population n° 1987/1. Vol de cartes d'identité belges,
p. 1908.

-®
Ministére de I'Emploi et du Travail
Juridictions du travail. Avis aux organisations représentatives
d’employeurs. Place vacante d'un conseiller social effectif, au titre
d’employeur appartenant au régime linguistique frangais a la Cour
du travail de Bruxelles, p. 1808,

« Ministerie van Onderwijs »

Université de I'Etat & Gand. Personnel enseignant. Cours a confé-
re», p. 1909,

Ministére de I'Education nationale

Jury d’Etat habilité a conférer les grades de candidat ingénieur
industriel et d'ingénieur industriel. Sessions frangaises de 1987.
Arpel aux candidats, No 714/87, p. 1909. — Jury d'Etat pour la colla-
tion des grades de candidat et de licencié en sciences commerciales
et d'ingénieur commercial. Sessions frangaises de 1987. Appel aux
candidats, No 711/87, p. 1908.

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambf
Bericht aan de bevolking nr. 1987/1, Gestolen Belgische identi-
teitskaarten, bl. 1908.
Ministerie van Tewerkstelling en Arberd

Arbeidsgerechten. Bericht aan de representatieve organisaties
van werkgevers. Openstaande plaats van een werkend raadsheer in
sociale zaken, als werkgever van het Frans taalstelsel bij het

Arbeidshof te Brussel, bl. 1908. ?

Ministerie van Onderwijs

Rijksuniversiteit te Gent. Onderwijzend personeel. Vacante
cursussen, bl. 1909,

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 87 — 276

21 JANVIER 1987. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
12 septembre 1955 portant réglement sur I'emploi des explosifs

" dans les travaux souterrains des mines . ;

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

" Vu les lois sur les mines, miniéres et carriéres, coordonnées le
15 septembre 1919, notarmment Farticle 76, modifié par la loi du
19 aotit 1948 et par I'arrété du Régent du 23 aoiit 1948;

Vu Yarrété royal du 12 septembre 1955 portant réglement sur
Yemploi des explosifs dans les travaux souterrains des mines;

Vu Favis du Conseil supérieur de la sécurité miniére;

Vu l'avis de la Commission nationale mixte des mines;
Vu l'avis du Conseil d'Etat siégeant en section d’administration;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notammient l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il s'impose, pour des raisons de sécurité des
fravailleurs, de- préciser le plus rapidement possible le champ
d'application de l'arrété du 12 septembre 1855 précité en vue de

rmettre 'utilisation de systémes assurant le déclenchement
d'équipements de sécurité et dans la constitution desquels entrent
des éléments pyrotechniques;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires économiques,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article ler de l'arrété royal du 12 septembre 1955
portant réglement sur I'emploi des explosifs dans les travaux souter-
rains des mines est complété par les alinéas suivants :

.« Les systémes assurant le déclenchement d'équipements de sécu-
Bité et dans la constitution desquels entrent des éléments pyrotech-
riques ne tombent pas sous I'application des articles subséquents du
Présent arrété.

L'ernploi en est réglé par arrété ministériel, »

Art. 2. La présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
ru Moniteur belge.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 87 - 276

21 JANUARI 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 september 1955 tot regeling van het
gebruik van springstolfen in de ondergrondse werken van mijnen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op de mijnen, graverijen en groeven, gecodrdi-
neerd op 15 september 1819, inzunderheid op artikel 76, gewijzigd
bij de wet van 19 augustus 1948 en bij het besluit van de Regentvan
23 augustus 1948;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 september 1955 tot regeling
van het gebruik van springstoffen in de ondergrondse werken van
mijnen;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor veiligheid in de
mijnen;

Gelet op het advies van de Nationale Gemengde Mijncommissie;

Gelet op het advies van de Raad van State, zitting houdend in de
afdeling administratie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzaak;

Overwegende dat om redenen van veiligheid van de arbeiders, het
toepassingsgebied van het voornoemde besluit van 12 seplem-
ber 1955 onverwijld bepaald dient te worden om het gebruik van
systemen voor het activeren van veiligheidsuitrustingen en waarbij
gebruik gemaakt wordt van pyrotechnische middelen, mogelijk te
maken;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 septem-
‘ber 1955 tot regeling van bet gebruik van springstoffen in de onder-
1grgndse werken van mijnen, wordt aangevuld met de volgende
eden :

« De systemen voor het activeren van veiligheidsuitrustingen en
wearbij gebruik gemaakt wordt van pyrotechnische middelen,
gal!len niet onder de toepassing van de volgende artikelen van dit

esluit. '

Het gebruik ervan wordt door ministeriee! besluit geregeld. »

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het

Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
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Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 janvier 1987,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

F. 87 — 277

8 DECEMBRE 1986. — Accord de travail
entre I'Organisation européenne des brevets et ’Etat belge

L'Organisation européenne des brevets, créée par la Convention
sur le brevet européen du 5 octobre 1973 (ci-aprés dénommée
s I'Organisation »), représentée par le Président de J'Office européen
des Brevets (ci-aprés dénommé I'« O.E.B, »), M. Paul Braendli,

d'une part,

et I'Etat belge, représenté par le Ministre des Affaires économiques,
M. Philippe Maystadt, en tant que responsable de I'Office de la
Propriété industrielle {cl-aprés dénommé « YOffice »),

d'autre part,

— considérant que !Institut international des Brevets a été
chargé, en vertu de l'article ler de laccord de La Haye du
6 juin 1947, révisé & La Haye le 16 février 1961, de donner aux
gouvernements des Etats parties & cet accord des avis motivés sur la
nouveauté des inventions, objets de demandes de brevets déposées
dans les services nationaux respectifs de la propriété industrielle;

— considérant qu'en vertu du Protocole sur la ceniralisation et
Iintroduction du Systéme européen des Brevets, faisant partie inté-
grante de la Convention sur le Brevet européen, la continité des
%%eg dévolues & V'Institut par Paccord de La Haye est assurée par

- gu'en effet, en vertu dudit Protocole, sont accomplies par le
département de La Haye de 'O.E.B,, d'une part, les thches assumées
par 'Institut au 5 octobre 1973, en particulier celles assumées a
I'égard de ses Etats membres et, d'autre part, les tiches que
IInstitut s'était engagé & assumer lors de lentrée en vigueur de la
Convention & l'égard d'Etats qui étaient & cette date & la fois
membre de PInstitut et parties a la Convention,;

— considérant que l'article 21 de la Loi belge du 28 mars 1984 sur
les brevets dinvention (ci-aprés dénommée « Loi belge du
28 mars 1984 »), prévoit que la demande de brevet donne lieu a
I'établissement d'un rapport de recherche sur linvention et que
celui-ci est établi par un organisme intergouvernemental désigné
par le Roi;

—~ considérant que conformément & l'arrété royal du
2 décembre 1986 portant exécution de la Loi belge du 28 mars 1984,
PO.E.B. a été désigné en tant quorganisme intergouvernemental
chargé d'établir lesdits rapports de recherche, en vertu d'un accord
de travail conclu entre, d'une part, 'Organisation européenne des
brevets et, d'autre part, le Ministre des Affaires économiques, repré-
sentant I'Etat belge;

— qu'en conséguence, I'O.E.B. est habilité 4 apporter son concours
a Yétablissement des rapports de recherche définis par la Loi belge
du 28 mars 1984,

sont convenus de ce qui suit:
CHAPITRE Xer. — Prestations de I'O.E.B,

Section 1. — Définition des prestations

Article ler. (1) L'OEB. s'engage a effectuer les travaux de
recherche sur I'stat de la technique qui lui sont confiés par I'Office,
nécessaires & I'établissement des rapports de recherche prévus 3
Tarticle 21 de la Loi belge du 28 mars 1984 et & établir lesdits
rapports.

(2} A la demande de I'Office, lesdits rapports sont établis sous la
forme de rapports de recherche de type international, en vertu de
I'article 15, § 5 du Traité de coopération en matiere de brevets
ensemble I'article 21, § 9 de la Loi belge du 28 mars 1984.

Ari. 3, Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 21 januari 1987,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Economische Zaken,
Ph, MAYSTADT

N, 87 — 277

8 DECEMBER 1986, — Werkovereenkomst
tussen de Europese Octrooiorganisatie 'en de Belgische Staat

De Europese Octrooiorganisatie, opgericht door de Overeenkomst
betreffende het Europees Octrooi ven 5 oktober 1973 (hierna
genoemd « de Organisatie s), vertegenwoordigd door de Voorzitter
van het Europees Octrooibureau (hierna genoemd « het O.E.B. »}, de
heer Paul Braendli,

enerzijds,

en de Belgische Staat, vertegenwoordigd door de Minister van
Economische Zaken, de heer Philippe Maystadt, als verantwoorde-
lijke van de Dienst voor de Industrigle Eigendom (hierna genoemd
« de Dienst »),

anderzijds,

- overwegende dat het « Institut international des Brevets »,
krachtens artikel 1 van de overeenkomst van 's-Gravenhage van
6 juni 1947, herzien te ’s-Gravenhage op 16 februari 1861, tot taak
heeft aan de regeringen van de Staten die partij zijn bij deze
overeenkomst met redenen omklede adviezen uit te brengen over de
nieuwheid van uitvindingen die het onderwerp vormen ' van
octrooiaanvragen die bij de onderscheiden nationale diegsten voor
de industriéle eigendom zijn ingediend;

— overwegende dat krachtens het Protocol betreffende de centra-
lisatie en de invoering van het Europees Octrooisysteem, dat inte-
grerend deel uitmaakt van het Verdrag betreffende het Europees
Octrooi, het O.E.B. de continuiteit verzekert van de taken die door
het akkoord van Den Haag het Instituut te beurt valien;

- dat inderdaad krachtens voornoemd Protocol, worden uitge-
voerd door het departement van Den Haag van het O.E.B,, enerzijds
de taken waarvoor het Instituut instond op 5 oktober 1973, in het
bijzonder deze waarvoor het instond ten opzichie van de lid-Staten
en, anderzijds, de taken waartoe het Instituut zich had verbonden in
te staan op het ogenblik van het in werking treden van het Verdrag
ten opzichte van Staten die op die datum terzelfdertijd lid waren
van het Instituut en partij bij het Verdrag;

— overwegende dat artikel 21 van de Belgische Wet van
28 meart 1984 betrefiende de uitvindingsoctrooien {(hierna gerroemd
« Belgische wet van 28 maart 1984 »), bepaalt dat de octrociaanvraag
leidt tot de opstelling van een verslag van nieuwheidsonderzoek
over de uitvinding en dat dit wordt opgesteld door een intergouver-
nementele instelling aangeduid door de Koning;

— overwegende dat overeenkomtig het koninklijk besluit van
2 december 1988 ot uitvoering van de Belgische Wet van
28 maart 1984, het O.E.B, werd asngeduid als intergouvernementele
instelling belast met het opstellen van voornoemde versiagen van
nieuwheidsonderzoek, krachtens een werkovereenkomst afgesloten
tussen, enerzijds, de Europese Octroojorganisatie en, anderzijds, de
Minister van Economische Zaken, die de Belgische Staat vertegen-
woordigt;

— dat bijgevolg, het O.E.B. ertoe is gemachtigd zijn medewerking
te verlenen tot het opstellen van de verslagen van nieuwheidsonder-
zoek bepaald door de Belgische Wet van 28 maart 1984,

zijn overeengekomen als volgt :
HOOFDSTUK 1. — Dienstverleningen van het O.E.B.

Sectie 1. — Omschrijving van de dienstverleningeﬂ

Artikel 1, (1) Het O.E.B. verplicht zich om onderzoeken naar de
stand van de techniek te verrichten die hem worden toevertrouwd
door de Dienst, nodig voor het opstellen van de verslagen van
nieuwheidsonderzoek bepaald in artikel 21 van de Belgische Wet
van 28 maart 1984 en om voornoemde verslagen op te stellen, -~

(2) Op verzoek van de Dienst, worden voornoemde verslagen
opgesteld in de vorm van verslagen van nieuwheidsonderzoek van
het internationaal type, krachtens artikel 15, § 5 van het Verdrag tot
samenwerking inzake octrooien en artikel 21, § 8 van de Belgische
Wet van 28 maart 1984,



